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Kultura i vjera — korijeni civilizacije
i put nove evangelizacije

Dijalog izmedu vjere i kulture

Anton BOZANIC

Sazetak

Vise nego bilo koji prijasnji papa, Ivan Pavao je pomaknuo kulturu u srediste
evangelizacije. Njegove rijeci »Vjera koja ne postaje kultura vjera je koja se ne
prihvaca u potpunosti, ne pretapa se u cijelosti, ne Zivi se vjerno«, vjerojatno su
najjasnija sluzbena izjava Crkve u svezi odnosa vjere i kulture. Kr§éanstvo nije
religija knjiga nego osoba, i kriéanska vjera moZe biti izraZena i Zivljena kroz
ljudsku kulturu. Pluralisticki pogled na kulturu je relativno suvremen, i Katolicka
ga crkva nije usvojila sve do sredine dvadesetog stoljeéa. Novi izraz koji koristi-
mo danas »inkulturacija« znaci tekuéi dijalog izmedu vjere i kulture, drukéije re-
Ceno temeljita evangelizacija u kulturi ljudi. Kulturne promjene su polagane, ali
mogu biti neprekidne ako je nas cilj jasan i Zivci jaki. Evangelizacija kulture os-
lanja se na dubokom uvidu u tajne naSe vjere i na ostroj viziji za razumijevanje
osnova nase kulture. Dijalog izmedu Katolicke vjere i kulture podinje u srcu sva-
kog kr$éana koji 2ivi oboje: vjeru i zemlju.

Uvod

Rasprave o vjeri i kulturi i pitanja njihova medusobnog proZimanja, pos-
taju svakim danom sve zanimljiviji u gitavoj Crkvi. Nerijetko se govori kako
se krS¢anska vjera moZe izraziti i Zivjeti samo unutar odredene kulture. Kad
Je pak rije€ o krS¢anskoj tradiciji, kaZe se kako je ona po sebi kultura, jer se
zasniva sasvim odredenom sustavu vrednota. Nadalje, raspravlja se ne samo
0 jednoj, ve¢ o mnogim kulturama ili kulturnom pluralizmu. Vrlo &esto se
rabi naziv inkulturacija i srodni termini, posebno kad je rije¢ o misijskim
podru¢jima. U najnovije se doba u papinskim dokumentima susreéu novi
pojmovi kao §to su ’kultura Zivota’, *kultura smrti’, ili *anti—kultura’. U raz-
glabanjima o novoj evangelizaciji rije¢ kultura dobiva prepoznatljivo mjes-
to.

Promjene koje su se u posljednje vrijeme zbile u Hrvata na politi¢kom i
druStvenom planu, kao i sve $to se novoga dogada, otvaraju brojna pitanja.
Cak se i izvan crkvenih krugova nerijetko Suje kako nam je potrebna duhov-
na obnova. Nije do kraja jasno §to se pod navedenim nazivom razumijeva i
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Sto bi valjalo poduzimati da se stvari izmijene i ne$to obnovi. Ogito je da je
u opticaju poljuljani sustav vrednota. Pod teoloskim vidom nalazimo se na
polju vjere i kulture i pratimo njihovo uzajamno proZimanje.

Htjeli bismo se stoga ovdje zaustaviti na pitanjima vjere i kulture opéeni-
to, osvijetliti suvremena polazi$ta i pokusati usmjeriti pogled prema onom
§to nam je Ciniti da na$a zivljena kultura postane evangelizirana kultura.

Vrlo je dojmljivo djelovala izjava pape Ivana Pavla II. o vjeri1 i kulturi,
izreCena u pismu upucenom kardinalu Agostinu Casaroliju povodom osni-
vanja Papinskog vijeca za kulturu, mjeseca svibnja 1982. Papa, izmedu osta-
log, piSe: »Vjera koja nije postala kultura, vjera je koja nije prihvadena pot-
puno, nije shvadena cjelovito i nije Zivljena vjerno.«2 Kristalno jasan stav
rimskog biskupa o odnosu vjere i kulture potaknuo je crkvene ljude da izno-
va promotre duhovne i zemaljske vrednote u svjetlu naznaene sintagme.
Uslijedile su brojne rasprave i komentari o relacijama izmedu razliitih
kultura i vjere i njihovu medusobnom prozimanju. Papine su rijeci nerijetko
citirane kao moto i umetnute u predgovore mnogih knjiga. Misijsko je dje-
lovanje Crkve dobilo novu odrednicu u odnosu prema zate€enoj kulturi sre-
dine u kojoj se navijesta Evandelje. Govor o vjeri i kulturi nije izgubio ni-
malo na vaZnosti i aktualnosti do danas.

1. Znacenje rijeci kultura

Postoje razli¢ite definicija rijeci ’kultura’, ovisno o polazistu s kojeg se
ona promatra. Dovoljno nam se ovdje zaustaviti samo na nekima. Prema antro-
pologu Edwardu Tyloru u kulturu spada znanje, vjerovanja, umijeca, moral,
zakoni i sve steCene navike $to ih pojedinac bastini kao ¢lan odredene za-
jednice.3 Drugim rije€ima, kultura je ono §to ¢ovjek uéi ili stje¢e kao ¢lan
drustva. U Tylorovu opisu ljudska zajednica postaje kriterij odredivanja kul-
ture. Ako se gleda na kulturu sa stanoviSta naseg mentalnog sklopa, tj. uobi-
¢ajenog nadina izmjena misli i sadrZaja, moZe je se definirati kao »sustav
naslijedenih shvacanja izraZenih u simboli€kim formama pomocu kojih ljudi
izmjenjuju, podrzavaju i razvijaju znanje i oblikuju stav prema Zivotu.
Drugi ée isto pitanje dodatno pojednostaviti i re¢i kako kultura obuhvaca niz
simbola, sadrZaja i normi po kojima zajednica ili skupina Zivi i funkcionira u
nekoj sredini. Isusovac A. Dulles unosi viSe detalja i kaze: »Pod kulturom
redovito razumijevamo sustav znadenja i vrijednosti povijesno predanih, uo-
bli¢enih &esto u simbole, koje su prihvatili ¢lanovi odredene zajednice ili so-
cioloske skupine, tako da po njima spontano osjec¢aju, misle, prosuduju i po-

1 Rije€ vjera moZzemo nadomjestiti i rijeju religija. Medutim, rabit ¢emo ovdje radije ter-
min vjera, jer upuéuje vise na osobne relacije ovjeka s Bogom i odnos pojedinca prema
vanjskim vrednotama.

2 L’Osservatore Romano, 28.V1.1982., 1-8.

3 E. Tylor, Primitive Culture Vol 1., London 1891, 1.

4 C. Geertz, Interpretation of Cultures, New York 1975., 89.
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nasaju se na osebujan nadin.«’ Ima ve¢ i poku3aja da se sadrzaj kulture veZe
s mass—medijima i raCunarskim oblicima komuniciranja, pa se kaZe kako u
kulturu bitno pripada »sustav poruka i slika koji uskladuje ljudske odnose«.®
Iz svega ovdje re€enog proizlazi da je kultura kompleks vrijednosti i shva-
¢anja jedne zajednice ili sredine koji se prenose, a tijekom preno$enja upot-
punjuju se i mijenjaju. Kulturoloska analiza stoga uklju¢uje naéin otkrivanja
znalenja i vrijednosti koje su utkane u ponaSanje ljudi, zatim uo&avanje raz-
nih utjecaja tijekom povijesti na zajednicu i promatranje kako kulture djelu-
Ju jedna na drugu te kako se razvijaju i prenose iz generacije u generaciju.

2. Razine kulture i mjesto za religiju

U svakoj kulturi moZzemo izvana prepoznati dvije osnovne razine ili ni-
voa. Prvi je materijalni — koji ukljuduje sve $to se odnosi na materijalni Zi-
vot zajednice, kao $to su tehnologija, sredstva, umijeéa, znanost i sl. Drugi
Je duhovni ili simbolicki — po kojima se drustvo ravna i pona$a. Valja usput
re¢i kako su simboli vrlo vazni za kulturu. Oni predstavljaju komponente
mentalnih okvira i slika po kojima zajednica doZivljava i razumije sebe i
svijet uokolo.

Osim navedenih pojavnih oblika iznimno su vaZne dublje spoznajne razi-
ne na kojima je zasnovana pojedina kultura. Ovome ubrajamo Jjestvicu vred-
nota ili vrijednosti uklju€ene u kulturni okvir. Neke vrijednosti u pojedinim
kulturama uZivaju prioritete, druge su manje vazne. Napokon zadnja razina
ujedno najvaznija za vjeru — jest svjetonazor ili pogled na svijet svojstven
pojedinoj kulturi.” Na ovoj kulturnoj razini — koja je &vrsto povezana s pret-
hodnom, tj. s ljestvicom vrednota, religija nailazi svoje najtvrde tlo pod no-
gama i stupa u puni dijalog s kulturom. Pod rije€ju ’svijet’ ili >svjetonazor’
razumijevamo ovdje ukupno ljudsko iskustvo o blizim, neposrednim i udal-
jenim stvarnostima §to ga ima jedna zajednica ili sredina i po njemu se rav-
na. Religiozno iskustvo je susret sa zadnjom stvarno§éu, pronicanje istine ili
snage koja nadilazi pojedinacnu osjetilnu spoznaju. Zato religiozno razumi-
Jjevanje stvarnosti ulazi u samu srz kulture. Nije tesko shvatiti za$to evange-
lizacija postavlja temeljni izazov kulturi. Nadalje, vjera ili religija ne zaus-
tavlja se na suhoj spoznaji i tumacdenju. Ona ide dalje. Nastoji pruZiti vjerni-
ku smjer Zivota. PomaZe mu hodati izmedu nade i o&aja.

Mozemo usput postaviti pitanje: postoji li uopée ateistitka kultura? Ako
krenemo od pretpostavke da ideologija oznaduje zbir vjerovanja i vrijednos-
ti, a ateizam je posvema usredototen na negaciju BoZje opstojnosti, nije jas-

5 A. Dulles, The Catholicity of the Church, Oxford 1958., 175. Citirano prema: K. Boyack,
The New Catholic Evangelization, New York/Mahwah 1992, 45.

R Williams, The Sociology of Culture, New York, Shocken Books, 1982., 10.

Usp. A. Shorter, Toward a Theology of Inculturation, New York 41995., 35—37.

Isto, 37-38.
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no koje vrijednosti moZe on ponuditi. Praksa u zemljama ’ateisti¢kog svje-
tonazora’ pokazala je kako je ustvari ’sluzbeno’ nijekanje Boga i isticanje
humanizma poprimilo analogne religiozne oznake.

3. Inkulturacija i drugi oblici kulturnog profimanja

Veé smo napomenuli da kultura nije stati¢ka, nego je podloZna promje-
nama. Pod rijecju enkulturaczjag misli se na proces socijalizacije ili prilago-
davanja okolnostima kojem je podvrgnut pojedinac kad se nade u novom
kulturnom okruzenju. Akulturacija oznaduje susret dviju kultura i njihovo
medusobno proZimanje i stapanje. Pretpostavlja uzajamno postivanje i toleran-
ciju. Ukoliko tih uvjeta nema, pa se jedna kultura Zeli potpuno nametnuti dru-
goj, ili drugu zapostavlja, ili ¢ak iskorjenjuje, govori se o kulturnoj domina-
ciji, kulturnom otudenju ili kulturnom imperijalizmu. Potpuno negativno zna-
¢enje ima termin kulturalizam koji se odnosi na apsolutiziranje jedne kulture
do skrajnjih granica, tako da se iskljuéuje moguénost pomaka prema napri-
jed ili promjene.

Dolazimo do sredi$njeg, novog pojma na relaciji vjere i kulture, a to je
inkulturacija. MoZemo je ukratko definirati kao dijalog izmedu vjere i kultu-
re, ili jo§ bolje kao kreativan i dinami¢an odnos izmedu kr§¢anske poruke i
jedne ili vise kultura.'® Prvi put se rije¢ ’inkulturacija’ pojavila u papinskom
dokumentu g. 1979,ll a od tada je u &estoj uporabi. U misijskom poslanju
Crkva se usvajanjem sadrzaja ’inkulturacije’ oslobodila balasta *dominantne
Zapadne kulture’. Inkulturacija je najuZe povezana sa suvremenim shvaca-
njem evangelizacije prema kojem sadrZaj Evandelja poprima kulturni oblik
upravo inkulturacijeom. Drugim rije¢ima, ona oznaduje sustavnu evangeli-
zaciju ljudi u njihovoj kulturi. TeoretiCari inkulturacije iznimno cijene pio-
nirske zahvate sv. Cirila i Metoda u prenoenju vjere na ljudima razumlji-
vom jeziku i pismu. Inkulturacija nije trenutni ¢in, ve¢ kontinuirani proces,
trajni dijalog vjere i odredene kulture. Stoga nam je vrlo znakovit naziv koji
katkad koristimo — evangelizirana kultura.

4. Put od klasi¢nog do modernog crkvenog shvacanja kulture

Ako se letimi¢no zaustavimo na prvim kr§¢anima i njihovom snalaZenju
u ondas$njem ambijentu, ¢ini nam se da su bili mnogo bliZi dana$njem razu-
mijevanju Kulture, nego vjernici u idu¢im stolje¢ima. Isus je propovijedao Ra-
dosnu vijest o BoZjem kraljevstvu u Zidovskoj kulturi. Prvi su uéenici vrlo la-
ko protumadili poruku u $iroj — moZemo reéi — za ono vrijeme svjetskoj, gr-
&ko—-rimskoj kulturi. Predstojnici kr§¢anskih zajednica nisu vidjeli naro¢itih

9 Nazive enkulturacija, akulturacija, inkulturacija uzimamo prema engleskom nazivlju: en-
culturation, acculturation, inculturation i sl.

10 Usp. Shorter, nav. dj., 10-13.

11 Catechesi Tradendae br. 53.
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problema u napustanju bitnih znagajki Zzidovske tradicije, kao $to su obredni
obicaji, obrezanje, propisi o jelu i sl. U teoloskoj su misli termini narav, sup-
stanca i osoba jednostavno nadomjestili izvorne hebrejske izraze. Potonji je
razvoj izgubio pocetnu vitalnost i stvari su krenule druk&ije. Sadr¥aj kulture
zaustavio se u klasi¢nom obliku. Moramo priznati da i sama rije¢ *kultura’
priziva nerijetko u svijesti ljudi pomisao na sadrzaje kao $to su: klasi¢na
glazba, opera, kazaliSte, knjiZzevnost, poezija, umjetnost i sl. Biti kulturan
znacilo bi u tom smislu pripadati visoko obrazovanom sloju ili eliti koja po-
sjeuje mjesta s kulturnim ponudama i gaji profinjen osje¢aj za spomenute
" . 12 . o, ) ..
vrijednosti. ~ Eventualno bi se svemu ovom moglo jo§ pridodati tradicional-
- ne plesove, tj. folklor, muzeje i povremene programe u kulturnim centrima i
kulturni sadrZaji bili bi zaokruZeni. Spomenuto klasiéno shvaéanje kulture
kao vrhunske nadgradnje i ideala na posebno odabranim sektorima nije u se-
bi neispravno, ali je vrlo suZeno. Uprisutnilo se tokom povijesti u svijesti i
razumijevanju Crkve.®

Kad je u IV. stoljecu kr§¢anstvo postalo sluzbena religija Rimskog Car-
stva, usvojilo je vrlo brzo zateCene uljudbene tradicije. Klasi¢ni rimski po-
jam kulture bio je univerzalni ideal civilizacije. Rije¢ suprotnog znalenja od
civilizacije bila je barbarizam ili primitivizam. 1deal civilizacije, oblikovan
u monolitnoj rimskoj kulturi, predstavljao je univerzalni sustav vrijednosti i
prava koje se je moglo opravdati filozofskim razmisljanjem i usvojiti obra-
zovanjem. Visi je sloj obra¢ao iznimnu pozornost obrazovanju, tj. stjecanju
znanja i vjestina koje su, po ondas$njem shvacanju, imale neprolaznu vrijed-
nost i s kojima se je moglo podiciti u elitnom okruZenju. Drevni je Rim tako
prepoznavao civilizirane ljude i barbare, odnosno kulturno odgojene i neod-
gojene.

S kr§éanstvom je rimski sustav vrijednosti dobio novu dimenziju. Visi
svijet kulture bio je u vjerni¢koj svijesti poistovjeéen s kri¢anstvom u kojem
se prepoznavao ideal. Drugim rije¢ima, Evandelje se trebalo navijeStati i
predavati u besprijekornom kulturnom obliku. A kad su u Srednjem vijeku
objavljene istine protumacene terminima gréko—rimske filozofije, zapecace-
na je za dugo razdoblje nepromjenjivost krS¢anskih kulturnih ideala. a:)
Lonergan kaze kako su crkvene dogme postale trajne ne zato §to izraZavaju
objavljene istine, nego zato §to se vjerovalo u univerzalnu i trajnu kulturu i u
postojanje fiksnih, nepromjenjivih sadrzaja i znac“:enja.15 Krséanski se svje-
tonazor o€itovao u monolitnoj kulturi Zapada.

Drustvene promjene i viSestuki razvoj znanosti u IX. i XX. stoljeu izmi-
jenili su stav prema teCevinama civilizacija. Postalo je jasno da ne postoji

12 U engleskom jeziku rabi se za navedeni oblik kulture termin highbrow culture

13 Usp. Shorter, nav. dj., 17-19. Vrlo zanimljive rasprave o povezanosti kr¥¢anstva s gréko—
rimskom ili zapadnom kulturom moZemo naéi u knjizi: R. Niebuhr, Christ and Culture,
New York 1951. /Novo izdanje 1975./

14 Isto, 18.

15 B. Lonergan, Method in Theology, London 1973., 301., prema Shorter, nav. dj., 19.
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samo jedna kultura, nego da ih ima viSe i da u svakoj od njih moZemo pre-
poznati viSe razina. Nije se bilo lako istrgnuti iz zagrljaja kr§éanstva s kla-
siénom rimskom kulturom. Trebalo je vremena da ude u katolitku svijest
spoznaja kako se vjera ne moZe poistovjeéivati ni s jednom kulturom, a da
mora nadahnjlvatl svaku kulturu. Napokon se papinski dokument iz g. 1994.
prvi put izjasnio o kulturnom plurallzmu Uslijedili su i drugi iskazi pape
Pija XI. i Ivana XXIII. Dokumenti II. vatikanskog sabora, a u prvom redu Ga-
udium et spes, posvetili su punu pozornost kulturi i kulturama. Od neposred-
nih postkoncilskih crkvenih akata valja posebno izdvojiti Evangelii nuntian-
di koji je u€inio znatne pomake u teologiji o Crkvi unutar raznih kultura.
Vec je po sebi iznimno znacajan &imbenik nedvojbenog priznavanja razlici-
tih kultura prakti¢no ukinude latinskog i uvodenje narodnog jezika u liturgi-
Jju Katolicke crkve. Jezik je najévrice povezan s kulturom svakoga naroda.
Latinski je jezik predstavljao profinjeni izraz rimske kulture. Bilo je bojazni
da bi moderno shvaéanje kulture moglo uzrokovati tzv. kulturni relativizam
koji korespondira s moralnim relativizmom, u kojem nema apsolutnih vri-
jednosti. Sazrela je ipak spoznaja kako je prava kultura nesto duboko svoj-
stveno ljudskom bicu, Sto se nikako ne zaustavlja na povrsini, veé ponire u
dubine osobe i nije moguce evangelizirati ako se ne spustimo u izri¢aje do-
tine civilizacije. Stoga nijedna kultura — ukoliko se uzme cjelovito — ne
moze biti usmjerena protiv zadnjih vjerskih istina. Istodobno, postalo je jas-
no da— kako kaze Schillebeeckx - »kr§éanstvo nije religija knjige nego 0so-

.....

5. Kulturne promjene — suvremeni proces modernizacije

RijeC koja se u mnogim segmentima &vrsto vezuje s kulturom jedne sre-
dine jest tradicija. U tradiciju pripada sva kulturna bastina $to ju je jedna za-
jednica dobila u naslijede. Zato gdjekad kultura i tradicja znade isto.

Drugi sli¢an termin je civilizacija. Nerijetko moZe biti sinonim za kultu-
ru. Obi¢no se pod njom misli na zadnju etapu ili doseg u razvitku neke zaje-
dnice. ZateCena kultura je posljedica ili rezultat mnogih promjena koje su se
dogodile tijekom vremena odabirom i prihva¢anjem razli¢itih ideja, usvajan-
Jjem simbola i oblikovanjem ponasanja.

Iste ideje poprimaju s vremenom raznolike kulturne izrazaje. MoZemo
usput navesti jedan vrlo ilustrativan prikaz. Jaroslav Pelikan opisao je u svo-
_]Q] studul kako je u europskoj kr$¢anskoj kulturi slika Isusa Krista izmije-
njena "' Tako j je trijumf kr§¢anskog carstva u IV. stoljecu rezultirao oslika-
vanjem Krista kao Kralja. U isto doba platonska filozofija sugerirala je ideju
kozmi&kog Krista. Antropologija sv. Augustina isticala je Sina Covjegjega.

16 U govoru Pija XII. Papinskom misijskom druitvu u: AAS 1944., 210., prema citiranju
Evangelii Praccones 1951.

17 J. Pelikan, Jesus Through th Centuries: His Place in the History of Culture, New Haven
and London 1985.
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Popularnost bizantinskih ikona u VIIL i IX. stoljeéu potaknula ja teologe da
razjasne pojam Krista kao prave Slike BoZje, dok je pobozna literatura idu-
¢ih stoljeca stavila u srediste spasavajuéu moé¢ Kriza, nasuprot demonskoj
sili zla. Srednjovjekovni monaski Zivot vidio je asketski lik Krista koji se
odrekao svijeta. Misticizam nadahnut neoplatonizmom predo&io je sliku
Krista Zaru¢nika duse, a vite$tvo i franjevci prepoznali su u njemu punu hu-
manost. Humanizam i Renesansa dodijelili su Kristu koncept univerzalnog
Covjeka, dok su nositelji reformacije probudili osjecaj za Krista kao odsjaj
Vjecnoga. Bolno iskustvo vjerskih ratova u Europi stvaralo je sliku Princa
mira. Prosvjetitetjstvo VIIL stolje¢a tragalo je za Kristom dogmi i jasnog
racionalnog moralnog sustava, a Romantizmu iduéeg stoljeca bio je blizi
misticizam u oslikavanju Osnivada kr§¢anstva. U suolavanju sa socijalnom
nepravdom XX. stoljeta, posebno u Tre¢em svijetu, dolazi do izraZaja lik
Krista Osloboditelja. '

Sve navedene slike Krista — kako Pelikan nastoji pokazati — izraz su au-
tentiCne kr§¢anske tradicije, a njihova razli€nost odgovara drukgijim socio-
kulturnim zahtjevima u razli¢itim vremenima. Promjene koje su se zbivale u
proslosti bile su ipak postupne i spore i bile su u kontinuitetu.

Vrijeme u kojem Zivimo obiljeZeno je brzim napretkom znanosti, nepos-
rednim komunikacijama i naglim promjenama. Razvoj tehnologije nuzno uz-
rokuje proces modernizacije koji se odraZzava na gospodarskom, politi¢kom i
socijalnom Zivotu. Uz modernizaciju, vrlo je vaZan proces sekularizacije. Na
poseban pak nacin modernizacija utjeCe na kulturne stvarnosti, ljudske od-
nose, institucije, vrijednosti i ideale. Nagli rast materijalnih vrijednosti i pro-
izvodnosti stvorio je potroSacko drustvo koje se usredotoduje na materijalnu
proizvodnju, potro$nju i uZivanje. Istodobno, pak, brza izmjena informacija
povezuje ljude i kulture. Stvara se na odreden nadin globalna, zajednitka
kultura. Mass—mediji oblikuju javno mnijenje.

Kao rezultat potrosacke orijentacije ne—materijalne vrijednosti dolaze u
svijesti ljudi u drugi plan, kao da ih se potiskuje u privatnu sferu. Postoji
ozbiljna opasnost da promjene, izazvane modernizacijom, potkopaju du-
hovno-religiozne vrednote, a na poseban nacin vjeru u Boga te umanje os-
Jje€aj za Covjekovu odgovornost. Brzi Zivotni tempo gotovo ne dopusta
pojedincu postavljanje vrednota na pravo mjesto. Prejako isticanje materi-
Jjalnog oslabljuje izvornu ljudsku dimenziju i otvara put nasilju i porocima.
Crkva se o€ito suofava s novim, dinami¢nim izazovima. RjeSenje se ipak nazire
na izvorima kulture.

6. Papa Ivan Pavao II. i postavljanje kulture u centar evangelizacije

Vise od bilo kojeg svog predhodnika, dana3nji papa Ivan Pavao II. ne-
prestano isti¢e vaZnost kulture i stavlja je u samo srediste evangelizacije.
Mnogi se pitaju: zasto? ZakljuCuje da se u papinom uvjerenju najvjerojatnije
ofituje njegovo osobno iskustvo kao sveéenika i biskupa za vrijeme komu-

527



A. Bozani¢: Kultura i vjera ‘ Obnov. Zivot (52) 6 (1997) str. 521-531.

nistiCke vladavine u Poljskoj. Praksa je pokazala da je kultura mnogo zna-
Cajnija u Cuvanju i Sirenju vjere nego institucije. Naime, u svim zemljama s
marksistiCkim ’sluzbenim svjetonazorom’, Crkva nije imala pristupa u jav-
nim institucijama, primjerice u $kolama, socijalnim organizacijama, radiju,
televiziji, novinama i sl. Usprkos takvom neprijateljskom raspoloZenju drZa-
ve, vjera se kod mnogih saCuvala, jer je bila duboko ukorijenjena u kulturi.

Bit ¢e korisno zaustaviti se makar kratko na pojedinim izri¢ajima o meduod-
nosu vjere i kulture kako ih je u razli¢itim prigodama oblikovao Ivan Pavao IL
Brojna papina pastoralna putovanja po svim kontinentima svijeta suogila su
ga s pluralizmom kultura. Susreti s vjernicima po Africi, od 1980. godine pa
dalje — u krajevima gdje Ziva tradicija puno zna¢i — bili su izvanredna prigo-
da da se s najviSe crkvene instance progovori o raznim oblicima inkulturaci-
je.

Povodom osnivanja Papinskog vijeca za kulturu g. 1982. Ivan Pavao II. je
ustvrdio da je kultura femeljna dimenzija ¢ovjecnosti i istaknuo da je najiz-
vrsniji put prevladavanja ideoloskih podjela i umanjivanja straha upravo pro-
micanje dijaloga izmedu Evandelja i kultura. U tom je kontekstu izreCena
ve¢ citirana misao kako je vjera, koja ne postaje kulturom, u sebi manjkava.
Malo poslije — suocen s problemom kulturalizma — napisat ¢e kako jedino
kultura mira nadvladava antikulturu.'® U obra¢anju mladima papa vrlo zor-
no tumaci birbu izmedu kulture ljubavi i kulture smrti.? Iste se misli, jo§
bolje razradene, nalaze u najnovijim papinskim dokumentima, osobito u en-
cikliki Evangelium vitae, gdje se govori o dubokoj krizi kulture i iznova po-
ziva na Evandelje Zivota koje nadvladava kulturu smrti. A

Proslava jedanaest stolje¢a misije Svete brace Cirila i Metoda g. 1985.
papi Poljaku vrlo dobro je dos$la da, uzimajuéi u obzir cijelu Crkvu, istakne
njihovo znaCenje, ne samo u evangelizaciji slavenskih naroda nego prven-
stveno u adekvatnom razumijevanju misijske zadace i primjerenom navijes-
tanju Radosne vijesti u kulturi sredine u kojoj su djelovali. Ivan Pavao II
ustvrdio je, bez imalo ustruavanja, kako misija sv. Cirila i Metoda nije bila
postedena od kulturne dominacije i drugih manipulacija, ali su ti misionari
bili uporni jer su imali istan¢an osjecaj katolicizma i znali §to znaci jedin-
stvo u raznolikosti. Stoga se, usporedujuci s danasnjim nafinom evangelizi-
ranja, njihovo djelovanje moze uzeti kao model inkulturacije.

18 Vidi bilj. br. 2.

19 U pismu Vijetu za kulturu, u Church and Culture (Bulletin for the Pontifical Council for
Culture), No. 1, 1984,3.

20 L’Osservatore Romano, 25.1V.1984.

21 Enciklika Evangelium vitae, objavljena 30.111.1995., usredotoduje se na borbu protiv le-
galizacije abortusa i eutanazije, jer je to ubijanje nevinih ljudskih Zivota. Isto tako, kaZe se
da uzimanje embriona ili fetusa za predmet eksperimentiranja znagi krimen protiv dosto-
janstva ljudskog bic¢a.

22 Slavorum apostoli, p. 10. Enciklika Slavorum apostoli, objavljena 2.V1.1985. sadrzi pla-
nirane papine govore za namjeravani posjet Cehoslovatkoj i posjet grobu sv. Metoda.
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U papinom se rje¢niku prepoznaje i analogna uporaba termina kultura.
Rabi se izraz teoloska kulura ili teoloska bastina, a kao rije¢ suprotnog zna-
Cenja bila bi pseudoteoloska kultura. O&ito je da je tu rijed o teoloskim ko-
vanicama prepoznatljiva sadrZaja. Ono §to je u pozitivnom smislu povezano
s kulturom upucuje na prave i trajne vrednote, ozbiljnost pristupa problemu i
ne zaustavlja se na povr$ini.

7. Kultura i viera u nasem vremenu i prostoru i evangelizacija

Raspravljajuéi s vjerskog stajalista o danasnjoj kulturi — koja u mnogim
segmentima postaje globalna i zajedni¢ka — mogli bismo razluditi njezine
bitne pozitivne i negativne aspekte

Gledamo li s pozitivne strane, jasno nam je da danas$nja kultura predstav-
lja iznimnu blagodat u pronalascima kao $to su televizija, radio, telekomuni-
kacije, brzi prijevoz, racunala; zatim napredak u medicini, brizi oko zdrav-
lja, proizvodnji hrane, brzoj pomoéi u nepogodama i nevolji i sl. Kr§¢anski
navjestitelj prepoznaje BoZju nazo¢nost u svim navedenim i drugim znan-
stvenim otkrié¢ima.

Negativna strana moderne kulture ukljuCuje gramzivost; materijalizam,
hedonizam, devalorizaciju vrednota, nemoralnost koju mass—mediji ¢ine jo$
atraktivnijom i posebno zloupotrebu tehnologije, pocevsi od prijetnje ratom
s nuklearnim naoruZanjem, pa sve dalje. Evangelizator se ne moZe nikako
pomiriti sa zateenim stanjem, ve¢ mora, ispitujuci iznova znakove vremena,
suoCiti evandeoske vrijednosti s negativnim izazovima suvremene kulture.

Inkulturacija — koja ide u srz same evangelizacije — ne odnosi se samo na
one krajeve do kojih jos nije dospjelo Evandelje, nego i na sve sredine koje
su se susrele s Radosnom vijeséu, ali ona nije dovoljno usla u sve pore Zivo-
ta, ili je s promjenama u drustvu vjera izgubila kontakte s pojedinim Zivot-
nim sferama. Ona je trajni proces i upucuje na kr§¢ansko oplemenjivanje i
preobraZzaj kulture s pomoc¢u neprestanog dijaloga kulture i Evandelja. Inkul-
turaciju mozemo stoga shvatiti kao nacin Zivota vjernka. Papa Pavao VI
rabio je izri€aj civilizacija ljubavi, a Ivan Pavao II., govoreci o istim sadrZa-
Jima, naglaSuje krs§canski humanizam.

Ako bismo htjeli makar hotimi¢no razmotriti kulturu i vjeru i njihovo
medusobno prozimanje u nas, posebno nakon pada komunistickog ustroja
devedesetih godina otkad je vjera iznova stekla pravo glasa u javnom Zivotu,
moramo ustvrditi kako, iako imamo dobrih naznaka, postoji jo§ puno nedo-
reCenosti i nejasnoca. Ljestvica vrednota je poljuljana na mnogim razinama.
Deklarativno masovno pripadanje katolicizmu ne znaci istodobno i osobno
usvajanje vjerskih sadrzaja. TeSko je jo$ procijeniti kolika je ’neishranje-
nost’ Biblijom u hrvatskom narodu. Nagle promjene uvjerenja, kako god
bile opravdane, ne pruzaju dostatnu garanciju za prakti¢ni Zivot. Dapace,

23 Usp. Shorter, rav. dj., 233-237.
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katkad takve ’promjene’ imaju suprotan udinak. Autenti¢nost rijedi i djela
odraz je vjere koja postaje kulturom. Obraéenje je slojevito. Dijalog vjere i
kulture odvija se postupno.

Stvaranje kulture vjerske sredine i duhovnog ozradja koja pomaze svag-
daSnjem Zivotu ljudi, nije toliko program s jasno definiranim etapama, koli-
ko proces postepenog rasta. Kulturne promjene idu sporo, ali se ipak zbiva-
ju kad postoje jasni ciljevi i slijedi kontinuirano nastojanje. Evangelizatori-
ma je potrebna vizija i upornost na duge staze. Evangelizirana kultura zasni-
va se na jasnom shvacanju najdubljih misterija kr§¢anske vjere i razumijevaniju
osnova dotiéne kulture.

Konacno, dijalog izmedu vjere i dana$nje kulture, o kojem smo ovdje ra-
spravljali, dogada se na viSe razina: u malim zajednicama i obiteljima, u jav-
nom i privatnom Zivotu, u izgovorenoj i napisanoj rije¢i, putem sredstava
Jjavnoga priop¢avanja, $kola i institucija. On ipak zapoginje u srcu svakog
krS¢anina koji iskreno voli vjeru, svoj narod i svoju zemlju.

Zakljucak

Vise nego bilo koji dosadasnji papa, Ivan Pavao II. neprestano isti¢e vaz-
nost kulture i dovodi je u srediSte evangelizacije. Poznata njegova izjava:
»Vjera koja nije postala kultura vjera je koja nije potpuno prihvaéena, nije
cjelovito shvacena i nije vjerno Zivljena« vrlo jasno saZimlje odnos vijere i
kulture i potic¢e crkvene ljude da iznova promotre duhovne i zemaljske vred-
note u svjetlu naznacene sintagme. Pluralisti¢ko shvacanje kulture novijeg je
datuma. Bududi da je kr§¢anstvo dugo bilo &vrsto vezano uz kulturu Zapada,
nije bilo lako odijeliti se od nje i prepoznati razligite kulture u kojima moze
krS¢anstvo isto tako autenti€no zaZivjeti. Termin kojim se danas koristimo
na relaciji vjere i kulture je inkulturacija. Mozemo je definirati kao dijalog
izmedu vjere i kulture ili kao kreativan i dinamiSan odnos izmedu kr§¢anske
mo u ljudskoj kulturi. Danasnja kultura, koja u mnogim segmentima postaje
globalna i zajednicka, ima svoju pozitivnu i negativnu stranu. Ispitujuéi iz-
nova znakove vremena, evangelizator mora suoditi evandeoske vrednote s ne-
gativnim izazovima suvremene civilizacije. Kulturne promjene idu sporo, ali
se ipak dogadaju ako postoje jasni ciljevi i uporno zalaganje. Evangelizirana
se kultura zasniva na dubokom shvacanju misterija vjere i razumijevanju os-
nova kulture.
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CULTURE AND FAITH — THE ROOTS OF CIVILISATION
AND THE PATH TO A NEW EVANGALISATION

Anto BOZANIC

Summary

Pope John Paul the Second, more than any other pope, has moved cul-
ture fto the centre of evangalisation. His words, »Faith which does not be-
come culture is faith which not received fully, not assimilated entirely, not
lived faithfully«, is probably the clearest official Church statement on the
relationship between faith and culture. Christianity is not a book religion
but a religion close to people and Christian faith can only be expressed and
lived through a human culture. The pluralistic view of culture is relatively
recent and the Catholic Church did not adopt such a notion until the middle
of the twentieth century. The new term which is in use today, namely that of
‘inculturation’ means the ongoing dialogue between faith and culture or
rather the profound evangelisation of a people in their culture. Cultural
change is slow, but it can be steady if our purpose is clear and our nerves
are strong. Evangelising culture relies on deep insight into the mysteries of
our faith and a keen vision for understanding the basis of our culture. The
dialogue between Catholic faith and culture begins in the heart of every
Christian who lives for both faith and country.
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